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JOCJIKEHHS IHTETPAIIL IITYYHOI'O IHTEJEKTY B
OCBITHI IPOI'PAMMU JIJIA1 BUKJIAJAHHA IHOBEMHHUX MOB

AHoTamisgs. Y CTaTTi pO3TISHYTO npo6neMy 1HTerpari LITYYHOTO
THTEICKTY (HII) B TIPOTpaMH BUKJIQJAHHS 1HO3EMHHUX MOB, IO HAJA€ HOBI
MO>KJIMBOCTI JIJIS TIABUIIIEHHS €(pEKTUBHOCTI OCBITHBOTO MPOIIECY. Y Cy4aCHOMY
ceiti TexHousorii I, sk-oT wyaT-60TH, pO3Mi3HABAaHHS MOBH, aJalTHUBHI
miaTopMyu HABYAHHS W aBTOMATHM30BaHI CHCTEMHU TEPEBIPKH, 3a0€3MeUyIOTh
MepcoHaII30BaHl MIAXOAW 10 HaBYaHHs, MOKPAIlyIOTh MOBHY IPaKTHKy M
ONTUMI3YIOTh 3BOPOTHHH 3B 30K 3/100yBaua 3 BUKJIagadamu. L{e qociiikeHHs €
CUCTEMaTUYHUM OTJISIIOM JKEpeN JITepaTypH, IO aHali3ye e(eKTUBHICTb
IHTerpamii TEXHOJOTi INTY4YHOrO I1HTENeKTy JUIS IiJIBHINCHHS MOTHBAIII],
3aJTy4€HOCTI 3/100yBaviB, sIKI BABYAIOTh 1HO36MH1 MOBH.

MeTtoro CTaTTi € BUSABIECHHS KJIIOYOBHX HampsiMiB BrnpoBajukeHHs LI B
OCBITHI}M MpOLEC Ta OL[IHKA KOT0 BIUIUBY Ha PO3BUTOK MOBJIEHHEBUX HABUYOK. Y
CTaTTI MPOAHANII30BAHO, SIK BUKOPUCTAHHS TAKUX TEXHOJIOTIA MOXE MiJABUIIUTH
MOTHBAIIIIO 37100yBayiB, CIPOCTUTH 3aCBOEHHS I'PAMaTUKHU M JIEKCUKH, a TAKOXK
HaJaTH MOKJIMBICTb O€3MepepBHOI MPAKTUKHU 3aBJISAKU IHTEPAKTUBHUM CEpeJo-
BUIIaM. /[0 TOro 3k yBary npuaiIeHO BUKJIMKaM, 1110 TTOCTAIOTh Mij] Yac BIPOBa-
xenHs LI B ocBITHI nporiecH, 30KkpeMa MUTAHHSIM €TUYHOCTI, 3aXUCTY JIAHUX Ta
HEOOX1THOCTI MEePEemiArOTOBKH IeIaroriB.

Ha migcraBi aHamizy eMmipuyHUX JaHUX 1 HAYKOBUX JIOCIIKEHb
3p00JIeHO BUCHOBOK, 1110 BiipoBakeHHs [1II B ocBiTHI TporpaMu BUBUCHHSI MOB
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CIpHsi€ PO3BUTKY aJaNTUBHOIO HaBYaHHS MW 1HAWBIIyanizamii. Bukianaui
MOXXYTbh Kpallle BIJICTEXKYBaTH YCIHIIIHICTh 3700yBayiB OCBITH, BUSBIATH iXHI
cnabKl HAaBUYKM ¥ ajanTyBaTH HaBUYaJbHUM MaTepian il 1HAUBIIyalbHI
notpedu koxkHoro. [IpoTe B crarti nigkpecieHo, mo Bukopucranusa I ve mae
3aMIHIOBATH BHKJIAJadiB, a HATOMICTh JISATU SK 1HCTPYMEHT IJIsi PO3IIUPEHHS
MOYJIMBOCTEH.

[IpakTyHa IIHHICTH JOCIIKEHHSI MOJIArae B TOMY, 110 BC1 MpOaHai30-
BaHi JDKEpesia MOXYTh OyTH IIHHUMH JIJIS I[IKAaBOTO BUBUCHHS 1HO3EMHUX MOB Y
3aKja/iax BUIIOI OCBITH, SIKI MOEIHYIOTh TPATUIIAHI METOAM 3 TEXHOJIOTISIMU
MTYYHOTO 1HTENeKTy. OKpeciaeHO NEepPCHEeKTUBH PO3BUTKY JOCIIIKYBaHOI
TEMAaTHKH, BKIIFOYHO 3 HEOOX1HICTIO OUTBII I'PYHTOBHUX JOCIIKeHb BIUBy 1111
Ha JIOBFOCTPOKOBI pe3yJbTaTH HAaBYAHHS M 1HTErpalir0 MOBHUX IUIaTopm 13
TEXHOJIOT1SIMH JIONNOBHEHOI Ta BIpTyalbHOI peanbHOCTl. OTpUMaH1 JaH1 CBII4aTh
po T€, 10 B KOHTEKCTI BUBYEHHS B 3aKjajaxX BHUIIOI OCBITHM 1HO3EMHHX MOB
TEXHOJIOT1i IITYYHOTO 1HTEJIEKTY NepeOyBalOTh JUIIE HA CTa/lii BIPOBAHKEHHS.
[Tomanpii 1OCHIAKEHHS TAKOXK HEOOX1AH1 /ISl BCTAHOBJICHHS BILTUBY IITYYHOT'O
IHTENeKTy Ha MPOolleC HaBYaHHS.

Kiro4oBi c10Ba: BUK/IQAaHHS 1HO3€MHUX MOB, [IEPCOHATI30BAaHE HABYAHHH,
aJlanTUBHI TEXHOJIOT11, IeJarorika, ITYYHUH 1HTEJICKT.
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RESEARCH ON THE INTEGRATION OF ARTIFICIAL
INTELLIGENCE INTO EDUCATIONAL PROGRAMS FOR
TEACHING FOREIGN LANGUAGES

Abstract. In this article, we explore the exciting potential of integrating
artificial intelligence (Al) into foreign language teaching programs. This
integration opens up new horizons for improving the efficiency of the learning
process. In today’s world, Al technologies such as chatbots, speech recognition,
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adaptive learning platforms, and automated testing systems are revolutionizing
language education. They provide personalized learning approaches, enhance
language practice, and optimize learner feedback from teachers. This study is a
systematic review of literature sources that examine the effectiveness of
integrating artificial intelligence technologies to increase the motivation and
engagement of foreign language learners.

The study’s purpose is to identify key areas of Al implementation in the
educational process and assess its impact on the development of language skills.
The article analyzes how the use of such technologies can increase student
motivation, simplify the acquisition of grammar and vocabulary, and provide an
opportunity for continuous practice through interactive environments. In
addition, attention is paid to the challenges that arise when introducing Al into
educational processes, including ethical issues, data protection, and the need for
retraining teachers.

Based on the analysis of empirical data and scientific research, it is
concluded that introducing Al into language learning programs contributes to
adaptive learning and individualization development. Teachers can better
monitor students’ progress, identify their weaknesses, and adapt the learning
material to the individual needs of each student. However, the article emphasizes
that Al should not replace teachers but instead be an empowerment tool.

The practical value of the study lies in the fact that all the analyzed sources
can be valuable for enjoyable foreign language learning in higher education
institutions (HEIs) based on a combination of traditional methods and artificial
intelligence technologies. The authors outline the prospects for developing the
topic under study, including the need for more in-depth research on the impact of
Al on long-term learning outcomes and the integration of language platforms
with augmented and virtual reality technologies. The data we have obtained
indicate that artificial intelligence technologies in the context of foreign language
teaching in higher education institutions are only at the stage of implementation,
and further research is needed to determine the impact of artificial intelligence on
the learning process.

Keywords: foreign language teaching, personalized learning, adaptive
technologies, pedagogy, artificial intelligence.

o -
=i
o
cT

uoL7eaN
pue aaﬁagssﬂg I.H

IloctanoBka mnpo6aemMu. Po3BUTOK CydacHHX TEXHOJIOTIH, a came
TEXHOJIOT1# mTy4HOro iHTeneKkTy (nam — I1I), BimuBae Ha BC1 aCIEKTH JIFOICHKOT
JISTIBHOCTI, 30KpeMa i ocBiTy. [HTerpamis iHHOBaIIiHUX pilleHb Ha ocHOBI 111
B OCBITHI ITpOrpamu JUisl BUKJIAIaHH 1HO3EMHUX MOB pO3ropTae Jefanl Oublie
HOBUX MOXJIMBOCTEH JUIsi  1HAUBIAyali3alili HaBYaHHSA, MIJBUIICHHS
e(PEeKTUBHOCTI 3AaCBOEHHsS MaTepially W aBTOMAaTH3alli OLIHIOBaHHS 3HaHb
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3no0yBauiB [1]. IlITy4ynuil iHTENEKT 3AaTHUN aanTyBaTU OCBITHIA OpoLEC 10
noTpeOd 3100yBaya 3aBASKH 1HAMBIAYasi3allii 3aB1aHb 1 MUTTEBOMY 3BOPOTHOMY
3B’s13Ky. OJIHaK CYKYHHO 3 TMEPCHEeKTUBAMM TaKi TEXHOJOTil CTaBJISITh IMepen
3aKJIaJaMy OCBITH HOB1 BUKJIMKH, [TOB’3aH1 3 MOTPEOOI0 TEXHIYHO1 IMiITOTOBKH,
€TUYHUMH THUTAHHIMH, aJanTali€l0 TPAAUIIHAHUX METOAUK BUKIIAJIaHHSA,
HaBYaHHS W MIABHUIICHHS KBaidikaiii BUKiIamgadiB [2].

[Tonpu Te 110 y CBITI peani3yloThCsl YUCICHHI TIPOEKTH 3 BUKOPUCTAHHIM
I, B Ykpaini y cepi HaBYaHHS 1HO3EMHUX MOB €l TPOLIEC 3AIUIIAETHCS
dbparmeHTOBaHNM. Ba)XTMBUM € MUTaHHS, HACKUTBKU €(DEKTUBHOIO € 1HTETpaIlis
III B oceiTHi# mpouec [3]. Boagnodac HeIOCTaTHRO JOCIIAKEHI METOAOIOTIUHI
acniektu 3actocyBaHHs 11 Ta #oro pois y miaATpUMII OCBITHIX IIiJIeH, 30KpeMa
17 yac poOOTH 3 PI3HUMH PIBHSIMH 3HAHb 1 CTUJISIMUA HaBYaHHS.

Otxe, BUHHUKAE HarajibHa MOTpeda KOMIUIEKCHOTO BUBYEHHS BIIPOBAJI-
YKEHHS 1HHOBALIITHUX TEXHOJIOTIH B OCBITHI IPOrpaMu AJis BUKJIAJaHHS 1HO3EM-
HUX MOB. [10TpiOHO BUSBUTH HalleEKTUBHIIII CTpaTerii HOro BUKOPUCTAHHS U
OIL[IHUTHU MOTEHIIIHI PU3UKH JJIsI 3a0€3MEUEHHS CTAJIOr0 PO3BUTKY OCBITHHOTO
poLecy.

AKTYanpHICTb IILOTO JAOCIIIPKEHHS 3yMOBJIEHA HEJOCTATHHOIO YBAroko J10
BIIPOBA/DKCHHSI 1HCTPYMEHTIB IITYYHOI'O 1HTEJEKTY B TIPOLIEC BUBYEHHS
1HO3EMHHUX MOB Yy 3aKJa/iax BHUIIOI OCBITH. 3Ba)KalOUW Ha IIBUIKUA PO3BUTOK
M(PPOBUX TEXHOJOTIH 1 MOCHIICHHS 3aIliKaBJICHOCTI 11010 3actocyBanHs 111 B
OCBITHIH cdepi, Hama poOOTa € BaXKJIUBOIO ISl BUSABJICHHS HOBHX METOJIIB Ta
IHHOBAIIMHUX TIAXOJIB JIO MIJIBHMINCHHS SKOCTI W €(PEKTHMBHOCTI BHBYCHHS
1HO3EMHHUX MOB.

AHami3 OCTaHHiX Jocaimxkenp 1 myOJikamii. 3acoOu MTYy4YHOTO
IHTEJIEKTY BXKE JAaBHO IIMPOKO 3aCTOCOBYIOTHCS B PI3HUX ACIEKTaX BUKJIAJAHHS
aHTJIICHKOI Ta I1HIIMX MOB [IJIi aBTOMAaTH3allli OI[IHIOBAHHS, MIATPUMKHU
NPaKTUKH MOBJIEHHS W TMepcoHali3allii HaBYaHHA. 3a JaHUMH HAayKOBOIi
JTEpaTypH, BUKJIaJa4l aKTUBHO BUKOPUCTOBYIOTh MOBHI JOJIaTKH, T€HEPATOPH
TEKCTIB 1 4aT-00TH [l CTBOPEHHS MaTeplajiB 1 NPAKTUYHUX 3aHATh. OCOOIMBO
MNOMYJIIPHUMHU € THCTPYMEHTH [UJIi aBTOMATHYHOTO BUIIPABJICHHS TEKCTIB,
OIIIHIOBAHHS 3HaHb CTYJICHTIB 1 mepekiany. ¥ cBoemy nociimpkenHi B. [1aBmos
3BepTa€ yBary Ha Te, IO MEpeKiaj Mae IepeaaBaTH BCIO CYTHICTh TEKCTY,
OCOOJIMBO 1I€ CTOCY€THCS BAXKIMBHUX JOKYMEHTIB, Ji¢ OyJ/b-fKa MOMHIIKA €
HenpuiiaatHoto [4]. N. Holubenko, A. Kukarina cTtBepmKyroTh, 10 KOTHITHBHI
MpollecH TIepeKiaiada BU3HAYAIOTh MOKIIMBOCTI MEpEeKJIaay Ta BIUIUBAIOTh HA
BUOIp MepeKIaJallbKuX PIlIeHb, YO0 HE 3pO0UTh IITYYHH 1HTENEKT. BogHouac
noTpiOHO OOOB’S3KOBO 3Ba)KaTW HA KYJIbTYPHI Ta MEHTaJbHI OCOOJIMBOCTI SIK
aBTOpa, Tak 1 mepekiagaya, 00 1€ € KPUTUYHO BAXKIMBUM JJIS aJE€KBATHOTO
BigTBOpeHHs 3micty [5]. F. Mahini, Z. J.-A. Forushan, F. Haghani BBaxxarots, 1o
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HaB4YaHHS 3a qomnomororo [ Moxke crpusiTé po3BUTKY HaBYAIBHHX HABHUOK 1
M1JBUIIYBaTH MOTHBAIlIIO 3700yBayiB, MPOTE OCATHEHHS KJIIOYOBUX COLIAJIb-
HUX LIJIEH OCBITH (PO3BUTOK IPOMAJITHCHKOCT1, MOPAJIbHUX L[IHHOCTEI) BUMarae
0COOMCTOr0 KOHTAKTY 3 BUKJIa/IaueM, 110 HE 3aBXKI1 MOXKJIMBO 3 BUKOPUCTAHHIM
HOBITHIX TexHoJorii [6]. G J. Hwang ta cniBaBTOpu BOauaroTh B LI numre
HaAmpsiM CTPIMKOTO PO3BUTKY, II0 HAJa€ HOBI MOXIJIMBOCTI JJIS TOJIIMIIEHHS
SKOCT1 HABYaHHS ¥ BUKJIAJaHHA, JAIOUYM 3MOTY 3aCTOCOBYBATH 1HTEJIEKTYaJIbHI
CUCTEMU I MIATPUMKHA 37100yBaviB 3aBASKH KOPUCTYBAHHIO ACHHXPOHHUM
HaBYaHHSM Ta iHTenekTyanpbHuMu penerutopamu [7]. C.K.Y. Chan Ta W. Hu y
CBOEMY JTOCIHIJPKEHHI MiJIKPECTIOITh 3aHETIOKOEHHS 3100yBaviB OCBITH OO
pusukiB IIII. HaykoBili BBakaroTh, 1110 BUKJIa/1auyl MalOTh PO3POOUTH BiIOBIHI
peKoMeHAalli Ta 3axoau Uil 3a0e3ledeHHsT Oe3MeYHOro ¥ eTHUYHOro
3aCTOCYBaHHS LIMX TEXHOJIOTIH [§].

OnHiero 3 BOXKIMBUX TEHJACHIIN € PO3BUTOK aJaiTUBHUX HABUYAJIbHHUX
CHUCTEM, 110 1aI0Th 3MOTY HaJIAIITOBYBAaTH KOHTEHT, 3BaXKal0UM Ha 1HAMBI Ay albHI
notpedu 3100yBauiB. S. POKrivéakova noBoauTh, 1110 BUKOPUCTAHHS aHATITUKH
JAHUX CIPHSIE MOHITOPUHTY YCIIIIHOCTI i BA3HAYEHHIO HEAOJIKIB Y HaBUAJIbHUX
wianax [9]. Onnak T. Nedashkivska ta L. Kushmar migkpecitorTh, 110 CHCTEMH
HITYYHOTO 1HTEJIEKTY MOXKYTh MICTUTH IPUXOBaHI yepeKEHHS, 30KpemMa 11100
JIHTBICTUYHUX HOPM, IO MOTpedye OOEpekHOro MIAXOAy IMiJ 4Yac BUOOpY
MoOJieNie Ta IHCTPYMEHTIB TEpeKiaay, a TaKoX YHIKAIbHUX KyJIbTYPHUX 1
CBITOTJISIAHUX 0COOIMBOCTEH HOCIiB MoBH [10].

Meta cTaTTi — JOCHIIWTH TPOLEC YHPOBAKEHHS 3aC00IB IITYYHOTO
IHTEJIEKTy B OCBITHI TpPOTpaMH Ui BUKJIAJIaHHS 1HO3EMHHX MOB 3 METOIO
MiBUIIEHHS €()EKTUBHOCTI HABYAHHS ¥ pO3pOOJICHHS ONTHUMAIBHUX METO/IHK 1X
3aCTOCYBaHHS B aKaJIEMIYHOMY CEPEOBUIIII.

Buknan ocHoBHoro marepiaiy. IITy4HHil 1HTEJIEKT — 1I€ CHCTEMA, KA
MO€ BUKOHATH KOMaHJy abo 3aBJaHHS TOYHO TaK camo, sIK JroauHa. BoHa
OTPUMY€ HE3JIIUCHHY KUIbKICTh JaHHUX 1 3JjJaTHa HAa OCHOBI OTPUMaHUX KOMAaH]
CTBOPIOBATH amnapaTHe 3a0e3leyeHHss W KOHTEHT, aJanTyBaTH Moro Ta
pPO3LIMPIOBATH, aje BOJAHOYAC MOXKE PO3B’sI3yBaTH MpOOJEMHU, MPONOHYBATH
IbTEPHATUBHU Ta, SIK MiJICYMOK, ONIEPYBAaTU CUJILHOIO JIOTIKOIO, K 1 JIFOJACHKUN
Mo30k. [I{o6 misitu partionansHo, LI po3nizHae iHpopmarlito i BMUKA€E arOpyuTM,
KWW aHaJi3ye, SKUU miaxia € HahOuIpIn pamioHaTbHUM. OHIEI 3 TOJOBHHUX
ocoomuBocteir Il B OCBITI € HamaHHS TEPCOHATI30BAHOTO HaBYaHHS U
IHIMBIAyaJIbHUX YIIO100aHb. 3aKJIaId OCBITH MAlOTh 13 9aCOM aJanTyBaTHUCS 10
HOBUX TEXHOJIOT1M Ta YPI3HOMAHITHUTU CBOi1 OCBITHI nporpamu. Baxiugo, mo0
OCTaHHI1 OXOIUTIOBAJIU SIK TEXHIUHI €JeMEeHTH (Lu(poBa rpaMOTHICTh, HayKa IIpo
JlaHl, MporpamMyBaHHs KOHTEHTY, JOCTYIIHICTh), TaK 1 HETEXHIYHI E€JIEMEHTH
(pO3BUTOK KPUTHYHOI'O MUCJIEHHS, €THKA, YIIPABIIHHS KOHTEHTOM, [IEPCOHAJIbH1
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nauni). 3moOyBaui, sKi 3apa3 OTPUMYIOTH 3HaHHS 13 Bukopuctanasm IIII,
MaTUMYTh 30BCIM 1HIII HOTJISM HA TEXHOJIOTT, SIKIIO MTOPIBHATH 3 TONIEPEAHIMU
nokodiHHsmMu [11]. BigmoigHo, 3 ogHOTO OOKY, Cy4yacHiI OCBITHI Iporpamu
MaroTh nependayaTy (popMyBaHHSI IPAMOTHOCTI 1100 3aCTOCYBaHHS LITYYHOIO
1HTEJIEKTY 5K y 3400yBayiB, TaK 1 BUKJIAadiB, a 3 IHIIIOT0 — MaTH TaKy MOOY/I0BY,
o6 30epiraTd NPUHIMIKA MOpali W €THKH, BOJHOYAC HE MapriHAIi3yIuu
JIOJICBKUN (PakTop.

BuknaganHs ¥ BUBYEHHS 1HO3EMHHX MOB TPYHTYETHCS HA PO3BUTKY
MPAKTUYHUX HABUYOK 1 MOJIETIOBaHHI cuTyariid. 3m100yBadi 3acTOCOBYIOTH
1HO3eMHY MOBY B aBTCHTUYHUX KOMYHIKAIliIX, BUKOHYIOUM 3aBJIaHHA,
HaOJIMKEHI JI0 peadbHUX JKUTTEBUX crieHapiiB [12]. Lle moke oxoruroBaTu
OpOHIOBaHHS aBIaKBUTKIB, y4acTh y MDKHApoAHUX (opyMax, HaJICHIAHHS
CJICKTPOHHUX JIUCTIB, 3aMOBJICHHSI TOBapiB, KOMEHTyBaHHs iH(porpadiku ado
BHCJIOBJICHHS BJIACHOI TMO3WIIIT MO0 aKTyalbHUX MpoOieM. BukoHaHHS mUX
3aBlIaHb (OPMy€E 3IaTHICTh BUKOPHCTOBYBATH MOBY B pIi3HUX JKHUTTEBHUX
KOHTEKCTaxX. [HTerparisi ITyYHOro 1HTENEKTY B LIE MpoLec MOCUIIOE 3B’ SI30K
MDK HaBYaHHAM 1 xkuTTeBuUMHU cutyauisimu. Il 3abe3nedye cepenoBuiie s
HEeraitHoro po3B’s3aHHs MPOOJIEM 1 HIBUJIKOIO pearyBaHHs Ha 3alHUTH, a TAKOX
HAJa€ IHCTPYMEHTH JJIs CAMOOILIIHKHM Ta 3BOPOTHOIO 3B’ s13Ky. Bukiagaui MOxXyThb
BUKOpUCTOBYBaTH MoOkJMBocTi LI st cTBOpeHHS HaBYalbHUX MaTepialis,
pO3pOOJICHHS BapiaTUBHUX 3aHATh 1 HIBUIKOTO IUTAHYBAHHS OIIHIOBAJIbHUX
3aBJ/IaHb.

3no6yBauam I nae 3mMory camoCTIHHO HaBYaTHUCS Ta PO3BUBATH BIACHY
aBToHOMHICTh [13]. Xoua BojgHOYAC JUCTAHIIHHUNA GdopMaT YCKIaTHIOE
KOHTPOJIb BHUKJIAJa4iB 3a OCBITHIM mnporiecom [14]. 3moOyBadyi MOXYTh
OIL[IHIOBAaTH BJIACHI pe3yJibTaTH, AaHaJIi3yBaTH CBOi IMOMWIIKH, MOPIBHIOIOYHU
BIJIIOBIJII 3 TUMH, IO NponoHyroTh anroputmu IIII, Ta mykaru ontumainbH1
criocoOu po3B’si3aHHs NpobseM. J[o TOTo K BOHU MOXKYTh IOKpAIIyBaTH BUMOBY
W ¢GoHETHKY, BIANPAIbOBYBAaTH PO3MOBHI HAaBUYKH YEpe3 B3AEMOJII0 3
iHcTpyMmentamu I, mo iMiTyroTh peanbHi cutyauii. Lle cnpuse He nwiie
PO3BUTKY MOBJICHHEBOI KOMIIETEHIlli, @ ¥ MIiJBUILYE BIEBHEHICTH MIOJIO
3aCTOCYBaHHS 1HO3EMHOI MOBHM B TOBCSAKACHHOMY KHUTTi. Copom’s3iuBi
3100yBayl, Kl OOATHCS CBOIX MOMIJIOK IIiJIT 4Yac CHUIKYBaHHS, MPOTAIUH Y
3HAHHIX 200 HU3bKUX OI[IHOK, MOXYTh BTPATUTH 1HTEPEC 10 HAaBYaHHS. Y I[bOMY
pa3i MTYYHUHN IHTENEKT € Jy’Ke KOPUCHOIO AIbTEPHATHUBOIO JIsl BABYCHHST MOBH.
Bin He poOuTh 3ayBa)keHb, HE CTABUTh y HE3PyYHE CTAHOBHIIE, HE TMOTPOKYE
MTOKapaHHSIM.

Moga € He nuIe 3ac000M KOMYHIKaIlli, a 1 03HAKOIO KyJIbTYPH, IIHHOCTEH
Ta igeH, mo GopmyroTs cycniibcTBO [5]. EdexTHBHE BUKIagaHHS 1HO3EMHOI
MOBHU IPYHTYETBCS Ha B3a€MOJII MIX BHUKIAJAa4eM 1 CTYJEHTOM, JI€¢ IpOLEC
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nepenaydli 3HaHb TMPOCTATAETHCS 32 MEXI aKaJAeMIYHUX TIOHSITh Ta OXOIUTIOE
(GbopMyBaHHS LIIHHOCTEN 1 MIKKYJIbTYPHUX KOMIIETEHTHOCTEH.

3HaHHS rpaMaTHKHA a00 OKpPEMHX CIIiB HEJIOCTaTHBO. 37100yBa4 Ma€ BMITH
MPaBUWJIbHO 3aCTOCOBYBAaTH MOBHI KOHCTPYKIli B KOHKPETHUX CHUTyaIllIxX
(HampuKIad, Y pO3MOBI 3 JIITHHOIO JIIOAUHOLO, ITi/1 YaCc 3aMOBJICHHS B pecTOpaHi
abo BiABigyBaHHS TeaTpy). OTxe, BUKIAIaHHA MOBH Tiependadyae HE JIHIIE
BUBUYCHHS MPABWJI, a ¥ MPAKTHYHE ONIaHYBaHHS KOMYHIKATHBHUX HABUYOK.

3aco0M MITY4YHOTO I1HTENEKTY 37aTHI aJanTyBaTU OCBITHIM Mpolec I
IHAMBIAYyalbHI TOTpeOHn 3700yBava, 10 CHPUSIE TiIBUIICHHIO €(PEKTHBHOCTI
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3acBO€HHS Martepiany (tadm. 1).

InTepakTuBHA
wiatdopma 3 irpoBUMH
ypOKaMu

IHCTpYMEHT mepeBipku i
MOKPAIIIEHHS TEKCTIB

[Tnardopma 3
MO>KJTUBICTIO TIOBHOT'O
MOBHOTO 3aHYPEHHS

[Tnatdhopma ms
3aram’ ITOBYBaHHS CJIiB 1
bpas

ComianbHa miatgopma

JJIs1 BUBYCHHS MOB

Yat-60T Ha ocHoBi 11,
10 TEHEPYE TEKCT

[eiimidikarrisi, BipaBu
Ha rpaMaTuky U
ayJIiFOBaHHSI, CHCTEMA
HaropoJ

Kopexkuist rpamatuku Ta
CTHITIO, PEKOMEHAITI 1
JUTSL 9ITKOCTI, IETEKTOP
rariaTy

Bnpagwu 3 ayaitoBaHHs,
BUMOBH, MOBHE
cepenoBwiie 6e3
MepeKIIaIiB
Bineoypokwu 3 HOCIsIMU,
KapTKU JJIs

3amam’ ITOByBaHHS
(flashcards)

Ypoku 3 HOCIIMHU
MOBH, IEPEBIPKa BIIPaAB
THITUMUA
KOpHCTyBadyaMu
Po3moBHa npakTHKa,
reHeparlis TCKCTIB,
BiJIITOBiJIl HA 3aIIMTH,
MOSICHEHHSI TPAMATUKH

Tabnuys 1.

Hajinommpenimi nporpamamu HII x5t BUBYeHHs iHO3eMHUX MOB

ITouatkiBi, AKi
XO4YyTh BUBYATH
MOBH JIJIsI 3arajbHOI0
BHKOPHUCTAHHS
3m00yBayi OCBITH,
BUKJIAayl

Ti, xTO X0UE
BHBYATH MOBY
METOJIOM 3aHYPEHHS

Ti, xTO X0UE
PO3LIUPUTH
CJIOBHHMKOBHM 3arac

Ti, XxTO TIIyKae
PO3MOBHY MPAKTHKY

3100yBayi OCBITH,
JUTS T0JIaTKOBOT
MOBHOI TPAKTHUKH

Lrcepeno: enacna po3pobka aémopis

Hanpuxian, naiBigominn miargopmu Duolingo ta Babbel suxopucro-
BYIOTh alTOPUTMH IS aHaIi3y MPOrpecy KOPHCTYyBadiB Ta aBTOMATHYHO
KOPHUTYIOTb 3aBJaHHS M1 HOT0 CHUJIBHI Ta cJIa0K1 CTOPOHU. Taki mporpamu 37aTH1
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3a0€3MeUYnTH THYYKICTh JUIi BHOOpY 4Yacy W TEMIly HABUYaHHA, IO CIpUSE
PO3BUTKY aBTOHOMHOCTI Ta BIAMOBiAaNbHOCTI [14]. [HTEpaKTUBHI MOKIIHUBOCTI
I momomararoTh 3mM00yBavyaM MPAKTUKYBATH CHUIKYBaHHS B CHMYJIbOBaHHUX
peanbHuX cuTyalisx. Yar-6otu 3 enementamu L1, sik-ot y nogarkax Replika a6o
Mondly, MoxyTh BecTH [iajord, IMITYIOUM >XKHBE CIIJIKYBaHHS B PI3HHX
coliaJibHUX KOHTeKcTax. Lle gae 3mMory He nuie BAOCKOHANIOBATH IPaMaTHKy Ta
JIEKCUKY, a i pO3BUBATH BIIEBHEHE MiATPUMAHHS 11KABOTO J1aJI0Ty.

Texuoumorii posmizHaBaHHs Toiocy, sk-or Elsa Speak a6o Google
Assistant, momomararTh KOPHCTyBauaM IOKpAIllyBaTH CBOIO BHUMOBY. BoHu
3J1aTHI aHAJII3yBaTH BUMOBY i HA/Ial0Th MUTTEBHI 3BOPOTHHI 3B’ 130K, BKa3yIOUU
Ha MOMUJIKH Ta MPOTOHYIOUYW TpaBwibHUN BapianT [14]. Lle crpusie po3BUTKY
HABUYOK IMPaBUIILHOT BUMOBHU CIIiB, MOOYJOBU PEUYEHb, KOPEKTHOI'O BUKOPHC-
TaHHS TpaMaTUKH. ABTOMAaTH30BaHI CUCTEMH OIIHIOBAHHS MOXKYTb ITiIBHIILY-
BAaTH 3alllKaBJEHICTh Ta €(EeKTUBHICTb OCBITHHOTO mpolecy. Hampuknan,
wiatpopmu Write & Improve Big Cambridge Assessment 37aTHI aHaTi3yBaTh
MMCBbMOBY MOBY 3/100yBadiB 1 HaJaBaTH PEKOMEHAAIlll OO0 MOKpaIIeHHS
CTPYKTYypH ¥ JIeKCHKH. Taki IHCTpyMEHTH JaloTh 3MOTY BHKJIaJadaM
30CEPEINTHCS HA TMEJaroriyHuX acleKTaX HaBYaHHS, JIENeTryloud pPYTHHHI
3apmanus cucremam LI [15].

bararo momatkiB, sik-or Duolingo, Memrise, LingQ, 3acTocoByroTh
reiimigikaniro, 10 3yMOBJIIO€ BUILUMI 1HTEpEC 3100yBayiB 10 OMIAHYBAHHS MOBH.
JHonatok Quizlet gormomarae CTBOPHUTH IHTEPAKTHUBHI KapTKH W TEKCTH JIJIs
BUBYCHHS 1 MOBTOpeHH: Jekcuku. [natdopma Tandem mae 3Mory KOHTaKTyBaTH
3 HOCISIMH MOBH, a TaKOXX 3alUCyBaTH W HAACWJIATH TOJOCOBI MOBITOMIICHHS.
Honatku Quizizz 1 Kahoot mpomoHyloTh MOXIUBICTH CTBOPIOBATH IliKaBi
IHTepaKTHBHI 3aBJaHHs, a mporpama Anki 31aTHa 10 IHTEPBAIBHOTO MOBTOPECHHS
npoiaeHoro Marepiany. Jlo toro >k BrpoBamkeHHs IIII Moxe MO3UTHBHO
BITUBATH Ha €()EKTUBHICTH 1 PE3yIbTATHBHICTh BUKIIaMa4a [16].

udpori aBaTtapm MOXYTh CIyTyBaTH IHTEPAKTUBHUM IHCTPYMEHTOM
HaBYaHHS, 3a0€3MeUyI04YH 3BOPOTHUH 3B’ SI30K y peabHOMY daci. Cami 5k aBaTap —
11e BIpTyasibHI 300pakeHHs JioJieil a00 BUraJaHUX MEPCOHAXIB y IU(POBOMY
cepenoBuili. BoHM BHKOPHUCTOBYIOTHCS ISl 1eHTH]IKAIIl KOpUCTyBadya Ha
PI3HHUX OHJIAWH-TIIATPOPMAX 1 B PI3HUX CEPEIOBUIIAX, 31aTHI HABYATH 3/100yBa-
YiB 1 BUKOHYIOTh POJIb TIOMIYHUKIB JUIsl BUKIaadiB [17].

OaHUMH 13 TOJIOBHMX BHUKIIMKIB BHKOPUCTAHHS INTYYHOT'O 1HTEIEKTY Y
BUKJIaJaHHI MOBHM € MpoOjeMa aBTEHTHYHOCTI. Marepianu, 10 3reHEepOBaH1
IITYYHUM 1HTEJIEKTOM, € IA0JOHHUMU, 1 11€ JIUIIIE J1aHi, a He )KUBUU KyJIbTYpHUN
MPOJTYKT.

[Ipote mi nmogaTku Ha ocHOBI 1111 MarOTh K MO3UTHBHI, TaK 1 HETAaTUBHI
acriekTd. Yacto e 6aHalIbHO BUCOKA IIiHA Ha PO3ILIMPEH] BEpcCii, e € TOCTYII 10
[[IKaBUX MOXJIMBOCTEN CaMHUX 3aCTOCYHKIB (TabJI1. 2).
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Tabnuys 2.

IlepeBaru i HexOJIIKM HAMMOIIUPEHIIIUX CYyYACHUX J0AATKIB JJIs
BHUBYEHHS iHO3eMHHUX MOB

Iocepeno:

reiiMidikaiis 3ade3mneuye mikaBe
HaBYaHHS i MOTUBY€E KOPUCTYBaYiB;
0E3KOIITOBHUH JOCTYII 0
O1IBIIOCTI (PyHKIIIH;

3py4Ha JJis TOYaTKIBIIiB.

MHUTTEBE BUIPABICHHS TIOMUJIOK Y
TEKCTax;

aHaJi3 CTUJIIO W peKOMEHAI JTst
MOKpAIIEHHS MHChMA;

HasIBHICTB TUIAriaT-AeTeKTOpa IS
aKaJeMivyHUX poOiT.

METO]T 3aHyPEHHS B MOBY 0¢e3
nepexyany;

JUTSL PO3BUTKY BUMOBH i
ayliIOBaHHS;

JOCTYT 10 6araTtboX MOB.
BUKOPHUCTAHHS BiJICOYPOKIB 13
HOCIsIMH MOBH;

e(heKTUBHA METOUKA

3aram’ ITOByBaHHS,

JUTSI ITBUIKOTO PO3IIHPEHHS
CJIIOBHHUKOBOTO 3aIiacy.

B3a€MO/Iisl 3 HOCISIMU MOBH;
OIIIHKA BIPaB 1IHITUMHU
KOpHCTYyBa4aMH;

HasiBHI KypCH JUIs Pi3HUX PIBHIB.
iMiTy€ pO3MOBH Ha Pi3Hi TeMU;
JIOTIOMAarae MOSICHIOBATH IPaMaTHKY
1 IpaBWJia MOBU;

TeHEPYE MPHUKIIAIN TEKCTIB 1
BIJIIOBI/l HA 3aIIUTH.

811acHa po3pobKa agmopie

oOMe)KeHe BUBUCHHS IPaMaTHKH;
BIJICYTHICTh KOHTEKCTY peallbHOT
PO3MOBHOI MPAKTUKH;

4acTO HAJTO JIETK1 3aBJIaHHS.

0e3KOITOBHA BEpCisi Mae
oOMexeH1 PyHKIIIT;

MOJKE HE 3aBXK/IM BPaxOBYBaTH
KOHTEKCT y TEKCTi;

MiATPUMYE TTEPEBAKHO AHTITIHCHKY
MOBY.

BHCOKA BapTICTh ITiITUCKH;
BIJICYTHICTb B3a€EMO/IIi 3 HOCISIMU
MOBH;

MOXe OyTH CKIIQTHUM JUTSI
IIOYATKIBIIIB.

He 3a0e31evy€e KOMIUIEKCHOTO
BUBYEHHS MOBU;

0oOMe)KeH1 BIPaBHU 3 TpaMaTUKA i
PO3MOBHUX HaBHYOK.

nesiki pyHKIIT JOCTYITHI JIUIIIE B
IJIaTHIN Bepcii;

HE 3aBXIH 320e31euye MoCIiJOBHE
BUBYEHHS MOBH.

MO€ I'eHepyBaTH NOMUIKH 1
HEKOPEKTHI BIJMOBII;

BIJICYTHSI TIEPCOHAITI3AITIST ITi]T
PIBEHb KOPHUCTYBava;

noTpeOye Mmix’ € THAHHS O MEpPEexKi
InTepner.

[IpoGiiema TakoXx moJIsITa€ B COPOIIEHOMY JOCTYMI J0 1H(opMmarlii, 1o
MOK€ OOMEKyBaTH PO3BUTOK KPUTHYHOTO MUCIICHHS, KPEaTUBHOCTI M yMiHHS
mpamroBaty B KomaHmi. Jlerkuih gocTym A0 TOTOBUX BIAMOBIAEH MOXKeE
JEMOTHBYBATH 37100yBaviB pO3BUBATH BJIACHI JIOTIYHI PIIIEHHS Ta 3HW)XKYBATH
TXHIO 3aIy4eHICTh 10 HaBYaHHs, a oTke TxHi SOft skills 6y 1y Th 3HaYHO HUKYNMHU.
Buxopucranns I Bumarae ctabiIbHOTO 1HTEPHET-3’€IHAHHS W TOCTYITYy [0
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rajpxeTiB. Lle Moxke craTu BUKIMKOM Jis 37100yBayiB 13 HU3BKUM TEXHIYHUM
3a0€3MeueHHsIM. 3roJIOM MOK€ PO3BHUHYTHCS 3aJIeXKHICTh BIJ Iporpam, IIo
3/1aTHE CIPUYMHUTH BTPATy HABUUOK POOOTH 13 MAnepoOBHMH MarepiajlaMH Ta
CJIOBHMKaMH. Y HAWMOIYJSIPHIMINAX J0JAaTKaX IITYYHHH 1HTEJICKT IMIBHIKO J1a€
3BOPOTHY BIAMOBi/b, SIKA YAaCTO € TIOBEPXHEBOIO M HE 3/aTHOI OXOIUTHU
rpamMaTuky abo KyJbTYpHI acHeKTH, 4epe3 II0 3J00yBaul OCBITH MOXYTh
OTPUMYBATH MOMUIIKOBUH (110eK. J[0 TOro s AucTaHiiHui popMaT yCcKIaaHIoe
KOHTPOJIb BUKJIAJ[a4uiB 3a OCBITHIM mporecom [18].

BuBueHHs aHTIIIICHKOI MOBH B 3aKJIaJax BUINOI OCBITH YKpaiHH JOCHUTH
JUHAMIYHE W aKTUBHO pO3BUBAETHCSA. (OCHOBHI AaCHEKTH IHOTO IIPOIIECY
nependavyaroTh METOIMYHI peKoMeH 1allii MiHicTepcTBa OCBITH i HayKH Y KpaiHu
JUIs. BUKJIAQJaHHS aHIJIIAChKOT MOBH, WIIO BIJANOBIJIalOTh cTaHaaptam Panu
€Bponu [19]. Bonu HamaroTh pekoMeHAAIlli IIOA0 BHUKIAJaHHSI MOBHU Ta
3Ba)XAIOTh HAa TIOTPEOM 3100yBadiB, COPHUIIOYN MOJCPHI3aIlli OCBITHIX TIPOTPaM.
BuBueHHs aHTIINCHKOI MOBU — 1€ CKJIQJHUM, ajie BOJAHOYAC MEPCIEKTUBHUN
npoliec. Aanraiisi OCBITHIX IPOrpam 10 Cy4aCHUX BUMOT 1 TEXHOJIOT1H, a TAKOX
NIJBUILIEHHS KBamiikamii Ta MNPOXOMKEHHS CTaXKyBaHHS  BUKIIAJayiB
CHPUATUMYTh (POPMYBAaHHIO BHUCOKOKBaIi(piKOBAaHUX (HaxiBIlIB, CIPOMOMKHUX
e()eKTUBHO MpaIIOBATH B MI>KHApOAHOMY cepenoBuiii [20].

BucHoBku. IHTErpailisi iHCTPYMEHTIB IITYYHOI'O IHTEJICKTY B MPOIEC
BHBYCHHS 1HO3EMHHMX MOB Y 3aKJIaJlax BHUIIOI OCBITH BiJIKpHMBA€ HOBI W jemali
IIUPIIT TOPU3OHTU ISl BJOCKOHAJIICHHS BKE€ BKOPIHEHOTO 3acTapijioro OCBIT-
HBOTO TIpoIecy. 3aBISKH BUKOPHUCTAHHIO 1IHCTPYMEHTIB, 30KpeMa aJanTUBHUX
CUCTEM HaBYaHHS, T[EPCOHANI30BAHUX PEKOMEHJAllld, aBTOMAaTHU30BaHOTO
OLIIHIOBAHHSI Ta MPOTHOCTUYHOrO aHai3y, 3aCOOU ITYYHOI'O IHTEIEKTY MOXYTh
CYTTEBO MABUILUTHU €()EeKTUBHICTH OCBITHIX MporpaM. Cy4yacHi IHCTpPYMEHTH AJis
OIIHIOBAHHSI TMHCHMOBUX pPOOIT 1 PO3MOBHOI MPAKTHKHA MOXYTh BiTYyTHO
3HM3UTH HAaBAaHTAKCHHS Ha BUKJIAJadiB, aBTOMATHU3YIOUM PYTHUHHI IPOIIECH.
AJIanITUBHI aJICOPUTMHU 3a0€3MeUyI0Th NEPCOHATI30BAHMM MIiAXIJ, MiJIAIITO-
BYIOUM HAaBUAJIbHUI KOHTEHT BIAMOBITHO JI0 1HIUBIAyJIbHUX TOTPEO 3100yBaviB
ocBiTu. [HTerparis TexHosorii I Hamae moxxauBocTi AJIsi HOBUX (PopmatiB
HAaBYaHHS B peajbHOMY Yaci, SK-OT BIPTyaJibHI MOBHI KIyOM ¥ JIUCTaHIIIHHI
3aHSTTS 3 HOCISIMU MOBH.

VY crarTi A0BENEHO, IO CHUCTEMU IITYYHOTO IHTEJEKTY MO3UTHUBHO
BIUIUBAIOTh HA CTWIb Ta €(QEKTUBHICTh HaBYaHHSA. BOHW 3alliKaBIIOIOTH 1
MOTHUBYIOTh 3700yBadiB [0 PETYJSIPHOTO BUBYEHHS 1HO3eMHUX MOB. [Ipote
Cy4YacHi JOJIaTKH, MOMPHU BUKIUKU i 0OMEKEHHS, MOB’s3aHi 13 3aCTOCYBaHHIM
HITY4YHOTO 1HTENEKTY, B MO€JIHAHHI 3 TPAAUUINHUMU METOJaMH HaBYaHHS
CTaHyTh TI€IO PYIIIHOIO CHIIOK0, SIKa JAeaalli OiIbIle MOTHBYBAaTHME 3700yBaviB
JI0 HaBYAHHSI.
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